
 
 
#4 Eksempel 2 fra ’Typisch 
Deutsch’  

 

 
Hverdagssituationen ‘at hilse på hinanden’ er et eksempel fra materialet ‘Typisch Deutsch’. Dog 
findes der rigtig mange billeder eller filmklip, blogger-videos eller tysk-trainer-clips, hvor der vises 
eller demonstreres, hvordan folk hilser på hinanden. 
 
Schritt 1: Grüß dich, Hallo, Servus ...  

Wie begrüßt du Leute, die du zum ersten Mal triffst? Wie begrüßt du deine Freunde? /Hvordan hilser 
du på unge mennesker, som du møder for første gang? Hvordan hilser du på dine venner. Denk ein 
paar Minuten darüber nach. Sprecht dann in Paaren/Gruppen darüber: Gibt es Unterschiede 
zwischen euch in der Gruppe? /Tænk et par minutter over det alene, for så at fortælle hinanden i 
par/grupper, hvordan I hilser på unge mennesker.  

Schritt 2: Lest die Vorschläge unten und diskutiert sie in Paaren oder in einer Gruppe. Kennt ihr 
Jugendliche, die sich so begrüßen? Wer? / Læs forslagene nedenfor og drøfte dem i par eller i en 
gruppe. Kender I nogle der hilser på disse måder på hinanden? Hvem? 

 

Fist bump  / Faust gegen Faust:   

Beispiel: Sie begrüßen sich Faust gegen Faust. 

giver hinanden hånden / sich die Hand geben - oder -  sich die Hand reichen- oder - sie 
sich mit einem Handschlag begrüßen 

Beispiel: Sie geben sich die Hand, .. Sie reichen sich die Hand .. Sie begrüßen sich mit 

einem Handschlag . 

giver hinanden kram / sich umarmen  

Beispiel: Sie geben sich die Hand oder sie umarmen sich.  

kindkys / sich mit einem Wangenkuss begrüßen/sich einen Wangenkuss geben 

Beispiel: Sie begrüßen sich mit einem Wangenkuss / sie geben sich einen Wangenkuss. 

 

 



Schritt 3: Das Treffen.  
Spult zur Minute 3:39 vor. Seht den Filmclip  bis 3:51 an.  Seht genau hin: Wie begrüßen die 
Jugendlichen im Filmclip einander? / se filmen fra 3:39-3:51  Læg mærke til, hvordan de unge hilser 
på hinanden.  

Schritt 4: Sprecht darüber und schreibt die Antworten ins Log auf! Ihr könnt die Satzanfänge unten 
benutzen./ Tal sammen om det og skriv jeres svar i loggen. I er velkommen at bruge  udtrykkene 
nedenfor i dine svar 

Z.B.  X und Y geben sich die ...           G und V geben sich ...          

Schritt 5: Gibt es Unterschiede zwischen Jungs und Mädchen, zwischen dir und diesen Jugendlichen? 
/Er der forskelle mellem drengene og pigerne, mellem dem og dig? 

Du kannst z.B. folgende Satzanfänge benutzen /du kan fx bruge følgende chunks til at starte dine 
sætninger med: 

Mädchen und Jungs ...  

Jungs geben sich ...  

Jungs begrüßen  sich ... 

Ich ... Meine Freunde ...  

 
Schritt 6: Seht jetzt die Sequenz 3:40 bis 5:05 an . Ihr sollt die Szene nachspielen.  
 
Schritt 7: Nach dem Sehen lest das Transkript. Verteilt die Rollen unter euch./ Se filmsekvensen igen, 
læs transskriptionen og fordel rollerne imellem jer. 

Schritt 8: Jeder sieht die Sequenz noch einmal alleine an und achtet auf seine Rolle und auf seine 
Repliken! / Nu ser du alene klippet igen. Du skal være opmærksom på din rolle og dine replikker.  

Zuerst achtest du auf die Intonation, dann auf die Mimik und Körperhaltung und machst dir Notizen 
dazu. /Som det allerførste ser du og markerer i transskriptionen intonation, mimik og kropsholdning  

- med pil opad, når melodien går op 
- med pil nedad, når melodien går ned 
- med streg, når der holdes en pause 
- med fed, når der skrues op for lyden.   

Dernæst laver du en lille notits om mimik, gestik, kropsholdningen.  

Schritt 9: Spil nu sammen rollespillet, og optag det med mobiltelefonen.  

Schritt 10:  I ser alle optagelser igennem og vælger én ud. Den uploades på Aula. 
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